TL260/TL265

Ethernet/Internet Uppringare

DSG CE @ @ Installationsmanvl];l

Viktigt: Denna manual innehdller information om hur produkten ska anvandas, funktioner och
information om producentens ansvar for produkten. Las noggrant igenom hela manualen.
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VIKTIGT

Fo6lj monteringsanvisningarna for denna Ethernet kommunikator. Goér klart alla nédvéndiga inkopplingar innan
uppringaren tas i drift. Inkoppling bor goéras sa att féljande undviks:

« belastning pa kabelinfastningar,

« interferens mellan stromférande och icke strémférande kablage,

« kabelbrott; eller

« skada pa kabelisolering.

VARNING: Under pagéaende &skvader bor inga el-relaterad arbeten utforas !

Installatoren bor upplysa anvandaren om féljande:

« Forsok inte att utfora service pa produkten, risk for skada foreligger.
« Service utférs endast av auktoriserad personal.

« Endast av tillverkaren godkanda tillbehér boér anvandas.



VARNING Léas detta noggrannt

Till installatéren

Denna varning innehéller viktig information. Som den enda
personen i kontakt med systemets anvandare, ar det ditt
ansvar att sakerstélla att anvandarna uppméarksammar och ar
inforstadda pa dessa varningar

Systemfel

Detta system har noga utformats for att vara sa effektiv som
mdjligt. Det finns dock omstandigheter, som inbegriper brand,
inbrott, eller andra typer av olyckor, dér man inte kan
garantera skydd. Alla typer av larmsystem kan saboteras
avsiktligt eller kanske inte fungerar som forvantat av olika
anledningar. Nagra av dessa anledningar kan vara:

Otillracklig Installation

Ett sakerhetssystem maste vara korrekt installerat for att ge
tillrackligt skydd. Varje anlaggning bor utvarderas av en
professionell sékerhetsinstallatér for att se till att alla
ingangsvagar och larmomraden tacks. Las pa fonster och
dorrar skall fungera som avsett. Fonster, dorrar, vaggar, tak
och andra byggmaterial maste ha tillracklig styrka och
konstruktion for att ge forvantad skydd. En férnyad bedémning
bor goras under och efter tillbyggnad i fastigheten. En
utvardering av brandskyddsinspektér och / eller polis
rekommenderas om sadan tjanst finns tillganglig.

Teknisk kdnnedom

Detta system innehaller sékerhetsdetaljer som var kéanda for
att vara effektiv vid tillverkningen. Det ar méjligt for personer
med brottsligt uppsét att utveckla tekniker som minskar
effekten av dessa funktioner. Det ar viktigt att ett
sakerhetssystem ses Over regelbundet for att sakerstélla att
dess egenskaper ar effektiv och att den skall uppdateras eller
ersattas om det visar sig att den inte ger det skydd som
vantas.

Inkraktare

Inkraktare kan passera in i larmomradet via en oskyddad
entrévag, knngqa en detektor, undgd upptackt genom att g&
genom ett omrade med otillrédcklig téckning, forbikoppla en
varningsanordning, eller p& annat satt stora eller forhindra ett
vid testtillfallet val fungerande system.

Stromavbrott

Styrenheter, rorelsedetektorer, rokdetektorer och mycket
annat kraver en stromkalla for korrekt funktion. Om en enhet
drivs av batterier, & det mojligt att batterlerna slutar fungera.
En enhet som endast drivs pa natspanning, utan
batteribackup, kommer vid ett strémavbrott, hur kort det &n ma
vara, att forsattas ur funktion. Stromavbrott oavsett langd,
étféljs ofta av spanningsvariationer som kan skada elektronisk
utrustning, t.ex. ett sékerhetssystem. Efter ett stromavbrott har
intréffat, gor ett komplett systemtest for att sakerstélla att det
fungerar som avsett.

Byte av batterier

Tradlésa séndare har utformats for att ge flera ars batteritid
under normala férhallanden. Den férvantade batteritiden &r en
kombination av  driftmiljo, anvéndning och typ av
omgivningsforhallanden som t.ex. hog luftfuktighet, hoga eller
l&ga temperaturer. Dessa variabler sammantaget kan minska
batteriets férvantade livslangd. Aven om varje tradlés séndare
har en funktion som varnar for Iag batteriniva, ar det méjligt att
den inte fungerar som forvantat. Regelbunden kontroll och
underhall kommer att halla systemet i funktionsdugligt skick.

Radiomottagaren

Signaler fran tradldsa sandare kan misslyckas att na
mottagaren om metallforemal placeras pa eller i narheten av
radiomottagaren  eller vid avsiktlig  storning  fran
radiostorningsutrustning eller annan oavsiktlig radiotrafik som
blockerar radiomottagaren.

Systemanvandarna

En anvandare kanske inte kan aktivera en panik eller
nodknapp i alla lagen mojligen pa grund av permanent eller
tilifalligt rorelsehinder, oformaga att n& enheten i tid, eller
bristande kunskap om hur den fungerar. Det ar viktigt att alla
anvandare av systemet &ar utbildade pa korrekt drift av
larmsystemet och att de vet hur man ska reagera nar systemet
indikerar ett larm eller fel.

Rokdetektorer
Rokdetektorer, som ibland &r en del av detta system, kanske

inte alltid upptacker rok i tid p& grund av ett antal orsaker,
varav en del foljer. Rokdetektorn kan ha varit felaktigt

installerade eller placerad. Rok kanske inte kan na
brandvarnaren, t.ex. nar det brinner i en skorsten, vaggar eller
tak, eller pa andra sidan av stangda dorrar. Rokdetektorer kan
inte upptacka rok fran bréander p& en annan niva av bostad
eller byggnad.

Varje brand &r annorlunda i frdga om méangden vid
rokutveckling och materialtes brinnhastighet. Rokdetektorer
kan inte deteltera alla typer av brander lika bra. Rokdetektorer
kanske inte varnar 1 tid for brander som orsakats av
vardsloshet eller sdsom rokning i séngen, valdsam explosion,
gasutslapp, felaktig forvaring av brénnbart material,
oOverlastade elektriska kretsar, barns lek med tandstickor eller
mordbrand.

Aven om brandvarnaren fungerar som avsett, kan det finnas
omstandigheter nar den inte varnar i tid for att undvika
personskador eller dodsfall.

Rorelsedetektorer

Rorelsedetektorer kan bara upptacka rorelse inom de
omréden som visas i deras respektive installationsanvisningar.
De kan t.ex inte skilia mellan inkréktare och boende i en
fastighet. Rorelsedetektorer  ger inte  volumetriskt
omradesskydd. De har flera zoner for detektering, och rorelse
kan endast detekteras i omradet som omfattas av dessa
zoner. De kan inte upptacka rorelse som sker bakom vaggar,
tak, golv, stangda dorrar, glasdérrar eller fonster. Nagon typ av
averkan, vare sig avsiktligt eller oavsiktligt, t.ex. maskering,
malning, eller annan tillfogning av alla slags material pa linser,
speglar, fonster eller nagon annan del av
detekteringsfunktionen kommer att hindra detektorn fran att
fungera tillfredsstallande.

Passiva IR-rorelsedetektorer fungerar genom att kanna
forandringar i temperatur. Men deras effektivitet kan reduceras
nar den omgivande temperaturen stiger nara eller over
kroppstemperatur eller om det ar avsiktliga eller oavsiktliga
varmekallor i eller i narheten av detekteringsomradet. Vissa av
dessa varmekallor kan vara t.ex element, spisar, grillar,
eldstader, solljus, vattenanga, belysning och s& vidare.

Larmdon

Larmdon sasom siren, summer, brandklocka, eller blixtljus
kanske inte kan véacka en sovande person om det finns en
mellanliggande vagg eller dorr. Om larmdon &r belagna pa ett
annat plan i bostad eller fastighet, ar det mindre sannolikt att
personer ska varnas eller vakna. Ljudande larmdon kan stéras
av andra bullerkéllor som exempelvis stereoapparater, radio,
TV, Iuftkonditionering eller forbipasserande trafik. Det ar inte
alltid ljudande larmdon kan uppfattas av en horselskadad
person.

Telefonlinjer

Telefonlinje som anvénds for overféring av larm kan vara ur
funktion eller upptagen under vissa tidsperioder. En inkréktare
kan Klippa telefonlinjen eller anvédnda mer sofistikerade
metoder som kan vara svara att upptacka.

Responstid

Det kan finnas omstandigheter nar systemet fungerar som
avsett, men de boende eller deras tillhérigheter inte kommer
att skyddas pa grund av oférméaga att reagera pa larmet i god
tid. Om systemet ar kopplat till larmcentral med atgard kanske
vaktarutryckningen inte ar tillrackligt snabb for att skydda de
boende eller deras tillhérigheter.

Komponentfel

Trots alla anstrangningar som har gjorts for att gora detta
system sa tillforlitligt och driftsékert som majligt, kan systemet
sluta att fungera som avsett pa grund av fel i en komponent.

Otillrackligt underhéll

De flesta problem som kan forhindra ett larmsystem fran att
fungera som avsett kan hittas genom regelbundet test och
underhdll. Hela systemet skall testas varje vecka, och
omedelbart efter ett inbrott, ett forsok till inbrott, brand, storm,
jordbavning, olycka eller annan form av aktivitet inom eller
utanfor anlaggningens bevakningsomrdde som kan ha
paverkat systemets driftsakerhet. Test bor omfatta alla
detektorer, knappsatser, uppringare, larmdon och andra
operativa enheter som ingar i systemet.

Trygghet och férsékringar

Oavsett systemets kapacitet, ett larmsystem ersétter inte
behovet av att ha en hemforsakring. Ett larmsystem ersétter
inte forsiktighet och sunt fornuft for att férhindra eller minimera
de skadliga effekterna av en nddsituation.



INTRODUKTION

VIKTIGT
TL260 och TL265 Ethernet Uppringare &r fast, vaggmonterad och ska installeras pa en plats som anges i de
har instruktionerna. Utrustningens hélje maste vara helt monterat och forslutet, med alla nodvandiga skruvar/
Illkﬁr 3ch sékert monterat mot en vagg fore anvandning. Det invandiga kablaget maste dras pa ett satt som
orhindrar:
» Hog belastning pa kablar och terminalanslutningar,
« Storning mellan strombegréansade och icke strombegransade kablage,
* Lossade terminaler; anslutningar, eller
» Skada pa ledarisolering.
Kommunikationsenheterna ar bara for Ethernet och skickar alarmkommunikation till Sur-Gard System |, Il och
11l mottagare for dvervakningsstationer via Ethernet/Internet. Ethernet Communicator kan anvéndas antingen
for sékerhetskopiering eller som primar kommunikationsenhet. Ethernet Communicator stoder IP-sandning for
panel och interna handelser dver Ethernet.
Modeller
TL260 Uppringare ar kompatibel med PC1616, PC1832 och PC1864.
TL265 Uppringare ar kompatibel med ALEXOR PC9155.
Egenskaper
« 128 bitars AES-kryptering via Ethernet/Internet (NIST valideringscertifikat nr. 995).
« Avancerad, fjarrstyrd och lokal programmering via DSC DLS IV.
« Diagnostiska testsandningar.
« Ethernet LAN/WAN 10/100 BaseT.
« Firmware-uppdatering lokalt eller via Ethernet/Internet (med DLS IV).
Fjarrstyrd dverforing/hamtning via panel med stod for Ethernet/Internet.
« Full handelserapportering.
« Full knappsatsprogrammering (endast TL265 v1.1).
« Overvaka hjartslag via Ethernet/Internet.
¢ PC-LINK-anslutning.
Periodisk testsandning.
« SlA-format (SIA och formaten fér ALEXOR kontakt-1D, endast v1.1+).

Tekniska specifikationer

Den ing&ende spanningen for TL260 och TL265 uppringaren kan tas frdn UL-/ULC-listad kontrollpanel eller erbjudas

av en extern UL-/ULC-listad stromkalla som ar klassad for anvandningen (extern, strombegransad kélla).

Obs! Stromkallan maste vara klass Il och strémbegréansad.

UL-/ULC-installationskrav:

Obs! For utrustning som anvands vid skyddade anlaggningar och &r avsedd att férenkla IP-kommunikationer

(hubbar, routrar, Network Interface Device (NID), Digital Subscriber Line (DSL) och kabelmodem) kravs

sakerhetsstrom dygnet runt. | fall dar detta inte kan goraskrévs en sekundar kommunikationskanal (som

sékerhet). DNS-programmering (Domain Name Service) &r inte tillatet i UL-/ULC-listade system.

Anvanda privata, affarsmassiga och hoghastighetsdatanatverk:

Natverksétkomst- och domé&natkomstpolicier ska stéllas in for att begrdnsa obehorig natverksatkomst och

spoofing eller DoS-attacker (Denial of Service). V&lj en ISP (Internet Service Provider) som har redundanta

servrar/system, sékerhetskopieringskraft, routrar med brandvaggar aktiverade och metoder for att identifiera
och skydda mot DoS-attacker (exempelvis via spoofing).

Att observera vid anvandning av allmant vaxlade och tradlésa datanatverk:

Kommunikationskanalerna ska férenklas sa att kommunikationsenheten begransar obehdrig &tkomst, som

annars kan utgora en sakerhetsrisk. Kommunikationsenheterna ska placeras i sakra omraden.

For ULC Residential fire and burglary applications kan TL260 och TL265 anvandas som primar
kommunikationskanal via Ethernet eller for sakerhetskop|er|ng i kombination med DACT (Digital Alarm
Communicator Transmitter). Testsandning med intervaller pé 24 timmar ska aktiveras pa varje kanal.

« TL260-modulen kan ocks& anvandas som aktivt kommunikationssystem med sakerhetsmvaerna Al-A4. For
system med Active Line Security ska krypteringen med AES128 bitar aktiveras p& mottagaren for
dvervakningsstationen och Gvervakning av hjartslag ska véljas som 90 sekunder (panelavsnitt [851][004] =
005A/90). Overvakningsfonstret pA SRC-mottagaren ska programmeras till max 00B4/180 sekunder.

e For UL Residential fire and burglary applications kan TL260 och TL265 anvandas som primar
kommunikationskanal via Ethernet eller for sdkerhetskopiering i kombination med DACT (30 dagars
testsandning kravs pa varje kanal).

* FOr Line Security-system som anvands i UL Residential eller Commercial installations, ska dvervakning av
hJartsIa% aktiveras (panelavsnitt [851][005][1] (Ethernet) skall vara PA), Toggle [3] (Superwsmn Type) skall
vara PA och superwsmn heartbeat rate skall stallas in pd 0087/135 sekunder Option [004] =0087.
Overvakningsfonstret pd Gvervakningsstationen ska vara max 00C8/200 sekunder. For Encrypted Line
Security-system ska krypteringen AES128 bitar aktiveras pd mottagaren for 6vervakningsstationen.

* TL260 och TL265 passar aven for att anvandas med en kompatibel kontrollenhet som ar listad fér séndning
med dual line security vid anvandning i kombination med en DACT (Digital Alarm Communicator
Transmitter) eller en PSDN-sandare (Public Switched Data Network), dar PSDN erbjuder linjesékerhet och
ar den primara linjen.



Installationskrav for CE EMC:

IP-alarmsandningsmodellerna TL260 och TL265 uppfyller riktlinjerna i CE EMC-direktivet 89/336/EEC baserat
p& resultaten vid anvandning med harmoniserade standarder i enlighet med artikel 10(5) och CE
L&gspanningsdirektivet 73/23/EEC med tillaggen enligt 93/68/EEC baserat pa resultaten med harmoniserade
standarder.

De hér produkterna uppfyller tillampliga villkor enligt klass Il, grad 2, ATS2-ATS5-utrustning enligt EN50131-1
A1:2009 och EN50136-1-1 vid anvandning i kombination med de kompatibla Sur-Gard
alarmmottagarmodellerna, SG-SYSTEM lIl, SG-SYSTEM I, SG-SYSTEM I. Vid anvandning i kombination med
kontroll och indikeringsutrustningsmodellerna PC1864, PC1832, PC1616, PC9155 kan modellerna TL260 och
TL265 uppfylla villkoren A, B, C, D for grad 2-installationer.

Klassificeringar
Tabell 1: Klassificeringar for uppringare

MODELL [ TL260 [ TL265
ENERGIKLASSER

Inad o ltll ~k|12.6fYDC: Bpll-utgéflnag s7kgovar§ deratfztr?ﬁ (§ub|tyakt 11.1 ~ 12.6 VDC

ngangsspanning fsréﬁn';agglseno:él#;g)émgggné?n mA som &t tillganglig {Fr&n PC-LINK Header)
STROMFORBRUKNING

Standby-strom 100 mA @ 12 VDC

gg?&:ﬂ%? 400 mA @ 12 VDC under séndning
MILJOSPECIFIKATIONER

Driftstemperatur | -10 °C ~+55°C  [UL-/ULC-listad: 0 °C ~ +49 °C]

Luftfuktighet [ 5 % ~ 93 % RH icke kondenserande

MEKANISKA SPECIFIKATIONER
Kortmatt (mm) [ 102 x 150 x 18
Vikt (gram) [ 70 (305 inklusive faste) [ 65

Kompatibilitet
Tabell 2: Kompatibla mottagare, kontrollpaneler och skap

COMMUNICATOR | MOTTAGARE/PANEL BESKRIVNING
TL260 Sur-Gard System | Receiver, version 1.1+, Sur-Gard System Il Receiver,
Mottagare version 2.0+
TL265 Sur-Gard SG-DRL3-IP, version 2.2+ (for Sur-Gard System Il Receiver)
TL260 Kontrollpanel Power Series PC1616/1832/1864, v4.1+
och skap Skap: PC5003C/PC4050C
TL265 Kontrollpanel PC9155 v1.1+

Produkter eller produktkomponenter, som enbart utfér kommunikationsfunktioner ska efterleva kraven som ar
tillampliga for kommunikationsutrustning enligt specifikationerna i UL 60950-1 eller CAN/CSA-C22.2 No.
60950-1, Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Requirements. | fall dar
natverksgranssnitten ar interna for kontrollenheten eller mottagaren ar efterlevnaden med CAN/CSA-C22.2 No.
60950-1 inte tillracklig. Sddana komponenter &r inkluderade, men inte begransade till: Hubbar; Routrar; NID;
tjansteleverantorer for 3:e partskommunikation, DSL och kabelmodem.

ALLMANNA INSTALLATIONSKRAV

Ethernet Communicator far bara installeras av servicepersonal. (Servicepersonen kan definieras som en

person som har lamplig teknisk utbildning och kan tillrackligt fér att vara medveten om de risker som personen

kan utsattas for nar det galler att utféra en uppgift och vidta atgarder for att minimera riskerna for den personen

eller andra personer.) Communicator ska installeras och anvandas i en milj6 som erbjuder max 2 for

nedsmutsningsgrad, 6ver spanningskategori Il, i icke farliga inomhusmiljder. Den hér manualen ska anvandas

med installationshandboken for alarmkontrollpanelen som &r ansluten till Ethernet Communicator. Alla

anvisningar som finns i panelhandboken maste iakttagas.

Alla lokala regler som alaggs via lokala el-koder ska observeras och respekteras under installationen.

Kryptering

Den har enheten anvander 128 bitars AES-kryptering. Kryptering kan bara aktiveras fr&n mottagaren for

('jvervakningsstationen. Varje mottagare kan oberoende aktivea eller inaktivera kryptering. Nar kryptering

aktiveras pa centralstationen konfigurerar det enheten till att kryptera kommunikationerna till mottagaren nasta

gang Communicator-modulen har en kommunikation med enheten.

Obs! Paket borjar bara krypteras efter att nasta handelse skickas till den mottagaren, eller om enheten startar

om.

Installera Ethernet-kabeln

En Category 5-Ethernetkabel (CAT 5) maste koras frdn en kélla med Ethernet-/Internetanslutning till

Communicator-modulen, inuti kontrollpanelsskapet. Communicator-anden av kabeln méste avslutas med en

RJ45-kontakt, som kopplas till Communicatorns RJ45-uttag. Alla krav for installation av CAT5 Ethernet-kabeln

maste beaktas for korrekt anvandning av Communicator, inklusive, men inte begransat till, foljande:

« Skala INTE kabelhdljet mer &n nédvandigt for korrekt anslutning.

« Boj/knyt INTE kabeln. « Se till att INTE krossa kabeln med kabeldglor. « Vira INTE ur CAT5-kabelparen mer
an 1,2 cm (27).

* Snurra INTE kabeln. « Boj INTE kabeln i ratt vinklar och géra inga andra skarpa bdjar. .

Obs! CAT5-specifikationerna kréver att alla kabelbojar méste ha en bojradie pa minst’5 cm (2”). Overskrid INTE

maxgréansen pa 15 cm (6”) fran mitten av ferritkarnan till T-Link Network Connector. Maximal langd fér CAT 5-

kabeln &r 100 m.



DLS IV-kontoaktivering och -programmering
Obs! En dator med Internet-atkomst kréavs fér DLS IV-programmering.
Starta fjarrstyrd programmering via Ethernet/Internet
1. Kor programvaran DLS IV p& datorn.
2. 1 "Account Settings”, valjer du din Communicator-modell och anger all relevant information i avsnittet
"Ethernet/Internet”.
Obs! Med nedladdningsprogramvaran DLS IV har du nu méjligheten att &ndra programmering fér Communicator
med hjalp av det grafiska anvandargranssnittet pd skarmen. Se avsnittet med programmeringsalternativ i det har
dokumentet, som medféljer Communicator, for detaljerad programmeringsinformation. Se aven handboken fér
DLS IV och hjélpfilen. DLS IV krdvs for att utfora fjarrstyrda firmware-uppdateringar.
3. Nar du ar pa den fysiska installationsplatsen och installerar Communicator pa panelen kan du ansluta med
DLS for att &ndra programmering fér Communicator:
a. Andra Programmeringsavsnitten med GUI i DLS IV.
b. Klicka p& Global Download och vélj Ethernet/Internet som Connection Type. Klicka sedan pa OK.
c. Den initiala anslutningen mellan enheten och DLS IV upprattas via Ethernet/Internet. Ny programmering
for Communicator hamtas till enheten via Ethernet/Internet sa fort den har installerats pa panelen.

INSTALLERA TL260 UPPRINGAREN

Installera TL260 Communicator med PC1616/1832/1864
Obs! Innan du installerar TL260 Communicator ska du se till att hela stromsystemet och batteriet ar AV.
1. For att montera fastet (inkluderat i kitet), gor du foljande (se Bild 1).

a. Ta bort de 4 vita plastdelarna fr&n den medféljande forpackningen med uppringarkitet.

b. Satt i de 4 delarna i baksidan av det medfoljande monteringsfastet, i halen i varje horn.

c. Placera fastet pa en plan, fast yta. Hall i uppringaren med framsidan uppat och rikta in de 4 halen pa
uppringaren med de 4 delarna som skjuter ut ur fastet. Tryck ordentligt och med jamn kraft pa
Communicator och delarna tills de sitter fast ordentligt i monteringsfastet.

d. Ta bort den framre luckan p& alarmpanelen.

2. For att installera TL260-modulen pd panelen, gor du féljande. Bild 1 Monteringsféste for uppringare
(se Bild 2).
a. Montera ena anden av den medféljande PC-LINK-kabeln till TL260 monteringsfiste

panelrubriken PC-LINK p& panelen (den réda kabeln gar in
till vanster (stift 1) p& panelrubriken PC-LINK).

Obs! P& panelen ar den roda kabeln till vanster, medan den &r Q O
till hoger p& TL260.

b. For in monterad uppringare i panelskapet. o /
c. Lokalisera skruvhalet i hoger sidovagg pa panelen.

(Se Bild 2). Stall upp monterad uppringare mot sidovéggen Monteringshal
for panelen ochmontera den monterade modulen mot For in plastlasen pa

panelen med den medféljande skruven. fastets baksida.
3. Gor foljande for att dra el-kablar fran uppringaren till panelen:
(Se Bild 3).
O o °

N

a. Montera en kabel frn vanster PWR-kontakt pa uppringaren
till panelens BELL +-terminal. o

Obs! For anvéandning med ULC Commercial Fire Monitoring ska

du INTE ansluta ngra andra enheter till Bell+-terminalen.

b. Montera en kabel frAn GND-terminalen pa uppringaren till panelens AUX —-terminal.

c. Montera en kabel frAn SHLD-terminalen pa uppringaren till panelens EGND-terminal. (Skyddande
jordning).

d. Om Bell/Siren anvands, montera en kabel fran htger PWR-terminal p& uppringaren till den positiva (+)-
terminalen pa Bell/Siren. (Se Bild 3).

e. On|1|/BeII/Siren anvands ska du koppla in panelens BELL —-terminal till den negativa (-)-terminalen pa
Bell/Siren.

Obs! Om Bell/Siren inte anvands ska du installera 1IKQ% W 5% Bild 2 Kontrollpanelsskap

resistor (brun, svart, réd, guld) (medféljer panelen) mellan panelens

Bell +- och Bell —-terminaler och sedan bara koppla BELL + till hoger

PWR-terminal p& uppringaren.

f. For in PC-LINK-anslutningen i PC-LINK-uttaget for uppringaren.
(R6d kabel pa stift 4 p& uppringaren).

g. Dra CAT 5 Ethernet-kabeln genom sképets baksida och koppla in
den i RJ45-uttaget p& uppringaren.

Obs! Innan du lamnar platsen maste Ethernet-

kommunikationslinjerna forst anslutas till en godkand (av de lokala

myndigheterna) typ av NID, (UL-installationer, UL 60950-listade NID,
fér ULC-installationer CAN/CSA C22.2.

nr. 60950-1 certifierade NID).

4. Utfor foljande for initial strom till panelen med uppringaren installerad:

a. Ateranslut strém och batteri +-anslutningen till panelen.
(uppringaren och panel slas pa tillsammans).

b. Observera att de rodda och gula lysdioderna fér uppringaren blinkar
samtidigt néar den startar. De réda och gula lysdioderna fortsatter
att blinka tills enheten har kommunicerat till alla programmerade
mottagare.

c. Observera att den gula lysdioden fér Ethernet Network Link p& uppringaren &r PA. (Se Bild 3).

d. Anvand tangentbordet och mata in [*][8][Installer Code][382] och bekrafta sedan att Toggle Option [5] ar
i laget PA (Ethernetmodul aktiverad). Om det har alternativet &r i laget AV indikerar den gula lysdioden
"Paneldvervakningsproblem” (2 blinkningar) och enheten kan inte programmeras via PC-LINK-kabeln.

Slbsl!( Initieringen kan ta flera minuter. Ga inte ur installationen férran de réda och gula lysdioderna har slutat
inka.

PC-LINK kabel anslutning




PC1616-/1832-/1864-programmering
1. Utfor foljiande panelprogrammeringssteg for att sékerstalla att uppringaren och panel samarbetar som
avsett.

De har avsnitten maste programmeras pa panelens tangentbord. Mata in [¥][8][Installer Code][Section

Number]. Lagra alla varden som modifieras fran standardvarde, i 6verensstammande arbetsark for panelen

eller uppringaren.

Obs! A toggle ar i laget PA nar numret visas. A toggle ar i laget AV nar numret inte visas. (t.ex. [1---5--- gle

Optl(lms 1 och 5 &r i laget PA, alla andra i AV). Tryck pd numret p& tangentbordet fér att véaxla mellan PA/AV for
oggle

2. lavsnitt [167] program 060 (sekunder).

3. | avsnitten [301], [302] och [303] Programmera telefonnumret fér centralstationen som ska anvandas for

Ethernet uppringaren. Giltiga inmatningar ar:

a. Valfritt giltigt telefonnummer. Signaler dirigeras till centralstationen med PSTN (Public Switched
Telephone Network).

b. DCAA (Receiver 0); signaler skickas till Ethernet Receivers 1 och 2 beroende pa programmeringen i
avsnitt [851][006].

c. Avsnitt [301] staller in primar kommunikationssékvag och kan konfigureras som antingen PSTN eller
Communicator routing. Panelavsnitt [302] ar redundant och avsnitt [303] ar
sakerhetskopieringstelefonnumret for avsnitt [301].

Obs! Den ledande siffran D (kopplingstondetektering) i telefonnumret ar forprogrammerad.

4. 1 avsnitt [350] programerar du kommunikationsformatet som Contact ID (03) eller SIA FSK (04).

Programmera samma véarde i avsnitt [851][022].

Obs! Om né&got av paneltelefonnumren har stéllts in pA DCAA, maste avsnitt [350] stallas in pa [04].

5. | avsnitten [351] - [376], programmerar du samtalsdirigeringsalternativen fér uppringaren. Se handboken for
panelinstallation for de har alternativen.

6. 1 avsnitt [401] stéller du in Toggle Option [1] Downloading Answer Enable till PA for att utféra panel-DLS-
session via Ethernet.

Obs! Innan du lamnar anldggningen ska den som installerar kontrollera att alla programmerade

kommunikationssodkvéagar fungerar. Anvand [*][8][Installer Code][851][901] Toggle Options [1] och [2] for att

skicka diagnostisk testsandning till bAda Ethernet-mottagarna.

Bild 3 Kablagediagram for uppringaren
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Uppringarproblem visas p& en PC1616/1832/1864

Allmanna systemfel ar de enda fel som vias pa LCD—skérmen nar de pétréffas av en uppringare som &r

installerad pa en PC1616-/1832-/1864-panel. Mata in [*][2] pa panelen, s& indikerar lysdioden for fel med 3

blmknmgar for allméanna systemfel. Loggposten visar fel och aterstallning for var och en av féljande handelser.
T-Link Network Fault/Restore: Den har loggen visas for Ethernet-fel eller vid felaktiga aterstallningar.

* T-Link Receiver Trouble/Restore: Den har loggen visas for foljande fel: Mottagaren inte tillganglig, fel for
mottagarévervakning eller FTC-fel, eller nér vart och ett av de felaktiga férhallandena aterstalls.

« T-Link Comm. Fault/Restore: Den har loggen skapas nar panelen forlorar/aterstaller kommunikationer med
uppringaren.

Se handboken for T-Link-installation om det kravs mer felsdkningsinformation for de har felen.



INSTALLERA TL265 UPPRINGAREN

Installera TL265 uppringaren med ALEXOR PC9155

1. Ta bort framre skyddet fér PC9155-panelen och koppla ur strém och batteri+ (rod) kontakt fran batteriet.

2. Hall uppringarmodulen med RJ45-kontakten langst ned till vanster. Luta modulen latt nedat at hoger och
rikta in h&let mot nedre hogra panelfliken och de bada skarorna pa hoger sida. Tryck forsiktigt uppringaren in
i sk&rorna och tryck sedan nedat &t vanster for att I&sa det i position, for att sékerstélla att fliken langst upp
p& panelen riktas in langsmed halet p& uppringaren. (Se Bild 4).

3. Anslut PC-Link-anslutningen. Rod kabel pa stift 5 (nederst) pa panelen och uppringaren. (Se Bild 5).

4. Anslut Ethernet-kontakten till RJ45-kontakten pa uppringaren. Om en skyddad CAT 5-kabel anvands kan en
jumper placeras mellan GND- och SHLD-anslutningarna for den dubbla terminalsparren for uppringaren (till
vanster om RJ45-uttaget) for att minska signalbrus.

Obs! Montera inte denna jumper om Ethernet-kabelhéljet &r jordat i andra &nden av utrustningen.

5. Ateranslut batteri + kontakt p& panelen och koppla in strémmen. (uppringaren och panel slas p&
tillsammans).

a. Observera att de réda och gula lysdioderna fér uppringaren blinkar samtidigt nér den startar. De réda och

gula lysdioderna fortsatter att blinka tills enheten har kommunicerat till alla programmerade mottagare.

b. Kontrollera att den gula lysdioden fér Ethernet Link (till héger om RJ45-kontakten) &r PA. (Se Bild 5).
Obs! Initieringen kan ta flera minuter. Ga inte ur installationen forrén de réda och gula lysdioderna har slutat blinka.
ALEXOR PC9155 panelprogrammering
1. Det ar viktigt att uppratta en . Bild 4 PC9155 kontrollpanel

kommunikationskanal mellan uppringaren och

panelen for att sékerstélla 6nskad drift av de
b&da enheterna. Féljande maste slutforas under
installation p& platsen. Utfor féljande
panelprogrammeringssteg for att sakerstélla att
uppringaren och panel samarbetar som avsett.

Panelavsnitten maste programmeras pa

panelens tangentbord. Mata in [*][8][Installer

Code][Section Number] for

panelprogrammering. Lagra alla varden som

modifieras frn standardvérde, i

Overensstammande arbetsark for panelen och

uppringaren.

Obs! Nar du programmerar Toggle Options, &r en
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Skjutin TL265
D[] i skarorna
e 3 Gl
g o
Lr/‘.\j Fa AUDIOSTANDARD
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vaxling @
i laget PA nar numret visas och i laget AV néar
numret inte visas. (t.ex. [1---5---], Toggle F6r In har forst

Options 1 och 5 &r

i laget PA, alla andra i AV).

2. Programpanelavsnitt [167]
granssnittskommunikationer véantar pa ACK-
varde som 060 (sekunder).

3. Nar uppringaren ar installerad med PC9155-
panelen ar 2 telefonnummer tillgangliga for att
fungera som reserver for varandra. Du kan stélla
in de har telefonnumren p& att utfora ett av
foljande alternativ: Reservuppringning eller
alternativ uppringning.

a. Reservuppringning: var och en av de 2
telefonnumren goér 5 uppringningsforsok i
ordning, innan ett FTC-fel (Failure To
Communicate) genereras av knappsatsen.

b. Alternativ uppringning: vart och ett av telefonnumren gor 1 uppringningsforsok innan det gar vidare till
nasta nummer, dar vart och ett av numren passeras totalt 5 ganger var. Om bada numren misslyckas pa
det 5:e forsoket visas FTC-meddelandet pa tangentbordet.

4. Panelavsnitten [301], [302], [303] och [305] kan konfigureras som primara kommunikationssokvégar.

a. Panelavsnitten [302], [303] och [305] kan ocksd konfigureras for reserv eller redundant kommunikation
genom att anvanda panelavsnitten [383] eller [351] - [376]. Se handboken PC9155 for panelinstallation fér
mer information.

b. Om ett giltigt telefonnummer har programmerats anvander kommunikationerna PSTN (Public Switched
Telephone Network). Om du anger ett 4-siffrigt hexadecimalvarde (foljt av ett enkelt tecken F) for ett
telefonnummer &ndras samtalsriktningen enligt vad som faststélls av vardeprogrammeringen:

DCAAF: Internal Routing (b&da mottagare). Signaler styrs beroende pd modulprogrammeringen.
DCBBF: Ethernet-mottagare 1 (primér).
DCCCEF: Ethernet-mottagare 2 (reserv).

5. Panelavsnitt [350]: Om nagot av telefonnumren har programmerats som DCAA, DCBB eller DCCC, méste
panelavsnittet [350] stéllas in till [04] for SIA-format eller [03] for kontakt-ID-format.

6. Panelavsnitt [382]: Toggle Option [5], Ethernet Module Enabled, maste stéllas in till PA. Om det héar
alternativet &r i laget AV indikerar den gula lysdioden "Paneldvervakningsproblem” (2 blinkningar) och
enheten kan inte programmeras via PC-LINK-kabeln.

7. Panelavsnitt [401]: Toggle Option [1] maste stéllas in till PA fér att utfora panel-DLS-sessioner med Ethernet.

BATTERI

Koppla inte ur batterikabeln fran alarmstyrenhetskortet; batteriet ska
kopplas fran + (PLUS) TERMINAL.

(L g g e |y
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Stromsparfunktion Bild 5 PC9155 (TL265) kabeldiagram

TL265 ar forsedd med en funktion for
stromsparlage. Om  det uppstar ett
stromavbrott pa kontrollpanelen for PC9155
Overgdr systemet i energisparlage for att

PC9155-installation for mer information.

forlanga batterilangden. Under

stromsparlage slas Ethernet-funktionen AV |o Jumper for

och slas bara PA nar en handelse behéver peotss hérdvarustandard C

overforas eller nar en firmware-uppdatering 3 [ ]

behdver goras.

e Nar enheten &r i stromsparlage &r AIDGSROND
inkommande  DLS-anslutningar ~ inte NOTE: For detaljerad information rérande TL265
mﬁjliga. Eiﬁ\ear?e for PC9155, se installationshand-

» Lysdioden for Link-aktivitet pd NID &r ) —
ocksa i laget AV. thu\ Iysdiod)

Uppringarproblem som visas pa PC9155- ' ‘

panelen O 7 Rt T AING 02 101 AUXAUX: AG_AG

Folande  problem visas pa LCD- INGANGSKLASSER (frén PC-Link)

tangentbordet nar uppringaren rakar ut for ¢ 11.1v-126voc Nétverksanslutning

dem pd PC9155-panelen. Se handboken for & 100 mA Standoy Anvand bara en CAT5-kabel

g mA Alarm som rekommenderas.
o

Tabell 3: Uppringarproblem pa PC9155

FELFORHALLANDE BESKRIVNING ANVANDARATGARD
" Ethernet-problem, mottagningsproblem med " i
ﬁltell:ir:]atx roblem centralstation, 6vervakningskonfi for /IP-modul (om Kontrollera LAN anslgtnlngarna.
ppringarp! installerad). Tryck pa < > for att rulla. Kontakta service.

UPPRINGARENS STATUSLYSDIODER

Uppringaren har 5 lysdiodsindikeringar. 1 Gul lysdiod for fel, 1 Rod statuslysdiod foér natverksanslutning, 2
grona lysdioder och 1 gul Ethernet Link LED (ej synlig om inte panelhéljet tas bort). De tva gréna lysdioderna
anvands inte under normal drift. De anvands for att indikera nar hardvarans standard-jumper installeras eller
under startfas.
Gul lysdiod for fel
Den gula lysdioden blinkar upprepat for att indikera ett fel p4 enheten. Antalet blinkningar indikerar typen av
problem. Se tabellen nedan for forh&llanden som aktiverar felstatusdioden.

Tabell 4: Felstatuslysdiod (gul)

# BLINKNINGAR FEL
2 Panel6vervakningsfel
6 Ethernet-fel
7 Fel for mottagare otillgénglig
8 Mottagarovervakningsfel
9 FTC-fel
11 Fjarrprogrammering
12 Modulkonfigureringsfel

Obs! Endast fel av hdg prioritet (lagsta antalet blinkningar ar hégsta prioriteten) indikeras. Nar det héar
roblemet aterstélls indikeras nast storsta felet, om ett sddant finns. S& hér fortséatter det tills alla fel har

atgardats (dvs. gul lysdiod AV).

Foljande paragrafer beskriver férhallanden som associeras med indikerade fel

Paneldvervakningsfel (2 blinkningar)

Det héar felet indikeras nar kommunikation mellan modulen och panelen fallerar. Om modulen inte kan

kommunicera med panelen kommer uppringaren att skapa och skicka ett meddelande med innehallet "Panel

Absent Trouble Event” till centralstationsmottagaren. Nar kommunikationen har aterstéllts skickas "Panel

Absent Restore Event” fran modulen till centralstationsmottagaren. Rapporteringskoden ar ET0001 for fel och

ERO001 for aterstalining. Den har handelsen anvander alltid den primara mottagarkontokoden vid

kommunikation med centralstationen.

Obs! Fel/aterstallning for panelévervakning ar bara interna handelser som genereras av uppringaren. Alla andra

handelser genereras av kontrollpanelen.

Ethernet-fel (6 blinkningar)

Det har felet indikeras nar Ethernet-lanken mellan sandare och lokalt nav eller lokal router &r frdnvarande. Det

har felet indikeras &ven om enheten inte klarar att hamta DHCP-instaliningar frAn DHCP-servern. (ej aktivt om

Ethernet-mottagaren inte &r programmerad).

Mottagare inte tillganglig (7 blinkningar)

Det hér felet indikeras om enheten inte kan initiera ndgon av de programmerade mottagarna utan problem.

Oprogrammerade mottagare &r exkluderade.

Mottagardvervakningsfel (8 blinkningar)

Det har felet indikeras nar mottagardvervakningen aktiveras och kommunikationen mellan uppringarmodul och

mottagare fallerar. Felet indikeras om Ethernet 1 6vervakas och inte tar emot hjartslag fran mottagaren.



FTC-fel (9 blinkningar)

Det hér felet indikeras nar enheten inte klarar av att kommunicera modulhéndelser till centralstationen. Felet

visas efter att enheten har sént ut alla kommunikationsforsok till alla programmerade mottagare for handelser

som genereras av uppringaren.

Fjarrstyrd programmering (11 blinkningar)

Det har felet indikeras under en fjarrstyrd firmware-uppdatering eller under fjarrstyrd DLS-programmering.

Indikerar att en fjarrstyrd firmware-uppdatering p&gadr via Ethernet. Felet atgardas automatiskt nar

uppdateringen av DLS-programmeringssessionen slutfors.

Modulkonfiguratonsfel (12 blinkningar)

Det hér felet indikeras nar en ogiltig systemkontokod (4 siffror for kontakt-ID, 6 siffror for SIA) eller

mottagarkontokod (10 siffror) programmeras for alla forekomster av O eller alla F (t.ex. 0000 eller FFFF).

Avaktiverade mottagare &r exkluderade.

Rod statuslysdiod for natverksanslutning

Det normala tillstdndet for statuslysdioden for natverksanslutningsstatus &r att den &r AV, nar inga

néatverksanslutningsproblem finns.

Den réda lysdioden gér PA och AV enligt féljande:

« En gang snabbt for utgdende Ethernet-sandning och tvd ganger snabbt for att indikera inkommande
Ethernet ACK/NACK.

« PA (fast) nar det finns problem med Ethernet-natverksanslutningen.

* Om den fysiska Ethernet-kabeln inte &r ansluten eller om DHCP-konfigurationen passerar tidsgréansen.

Gron lysdiod 1 och lysdiod 2 for hardvarustandard

« De har lysdioderna anvénds inte under normal drift med uppringaren.

+ De har lysdioderna anvands for standardaterstalining och "chaser pattern” for modulinitiering.

Gul lysdiod for Ethernet Network Link

Obs! Du maste ta bort fronpanelshéljet for att visa den har lysdioden. Se bild 3 och bild 5 fér placering.

« Den har lysdioden indikerar att en aktiv Ethernet-lank upprattas.

UPPRINGARATERSTALLNING/UPPDATERING/DATAANVANDNING

Aterstallning till fabriksstandard

Du kan &terstélla alla programmeringsalternativ for uppringaren till fabriksinstaliningar genom att installera

hardvaru -jumper. Utfor foljande steg for att aterstalla uppringaren:

. Ta bort panelens framre holje.

. Sl av strémmen och batteriet till panel- och uppringarmodulen.

. Lokalisera 5-stiftsanslutningen for AUDIO/DEFAULT i mitten av uppringarkortet. P& panelstiften 4 och 5 for
PC1616/1832/1864 &r langst upp. Se Bild 3). P& PC9155-panelen &r stiften 4 och 5 till héger. Se Bild 5).

. Anslut en jumper mellan stift 4 och 5 for AUDIO/DEFAULT.

. SI& pa strommen till panelen (uppringaren och panelen startar samtidigt). Vanta tills de tvd gréna
Iyslgiocéerr;a pa uppringaren borjar blinka snabbt. (De tva grona lysdioderna fortsatter att blinka i omkring 12
sekunder).

6. Nar de grona lysdioderna slut tar du bort jumper fran stiften 4 och 5 for AUDIO/DEFAULT.

7. Starta om systemet.

Obs! Din uppringare har nu aterstallts till fabriksstandard och installationskoden &r inte standardiserad.

Firmware-uppdatering

Firmware for enheten kan fjarruppdateras 6ver Ethernet genom att stalla in [¥][8][Installer Code] [851][005]

Toggle Option [6] PA. Om den har véxlingen &r i laget AV méste firmware uppdateras lokalt.

Obs' Firmware-uppdateringar éver Ethernet gors bara med DLS IV-programmet.

Nar firmware-uppdateringen borjar slas alla lysdioder PA.

 Under firmware-uppdateringen genomgar de gula, réda och 2 grona lysdioderna individuellt ett monster dar

de tands och sléacks.

« Efter en framgangsrik uppdatering startar enheten automatiskt om.

«  Om uppdateringen misslyckas tands alla 4 lysdioderna och sedan slas de AV i intervaller pa 1 sekund.

* Om firmware-uppdateringen misslyckas startar du om enheten. Vid konsekventa uppdateringsfel, kontakta

din aterforsaljare.

» Lagra den nya firmware-versionen i programmeringsarkbladsavsnitt [851][991].

Néatverksdataanvandning

[S21F N WN -

Tabell 5: Natverksdataanvéndning

PAKETTYP RIKTNING BYTE
Init Uppringare till mottagare 101 byte
Init ACK Mottagare till uppringare 74 byte
SIA (Single Event) Uppringare till mottagare 124 byte
SIA (6 Events) Uppringare till mottagare 149 byte
SIA ACK Mottagare till uppringare 77 byte
Contact ID Event Uppringare till mottagare 70 byte
Contact ID ACK Mottagare till uppringare 49 byte
Heartbeat 1 Uppringare till mottagare 101 byte
Heartbeat 1 ACK Mottagare till uppringare 74 byte
Heartbeat 2 Uppringare till mottagare 60 byte
Heartbeat 2 ACK Mottagare till uppringare 60 byte
Kryptering och évervakning aktiverad Bada riktningarna 149 byte

Obs! Med kryptering och évervakning p4, alla paket ar 149 byte.



BILAGA A: FELSOKNING FOR UPPRINGARE

Tabell 6: Lysdiodsindikeringar for fel

FELINDIKERING FEL/MOJLIGA ORSAKER MOGJLIG LOSNING PA FEL
Ingen strém Kontrollera dina stromanslutningar till kontrollpanelen och
g uppringarmodulen. Kontrollera att PC-LINK-kabeln &r korrekt ansluten.
" Stromsparlage Den gula lysdioden for fel fortsatter att fungera i energisparlage.
Alla lysdioder AV (endast TL265) Kontrollera strémkallan till kontrollpanelen.
Keypad Blanking Mode | Kontrollpanelen kan vara i keypad blanking mode. Tryck p& en tangent
(endast TL265) pa tangentbordet for att tillfalligt avaktivera blanking.

Fellysdiod - 2 blinkningar

Panel6vervakningsfel

Kontrollera att panelavsnitt [382] Toggle [5] &r installt pa. (Ethernet-
modul aktiverad)

Kontrollera att PC-Link-kabeln mellan kontrollpanelen och uppringaren
ar korrekt anslutna (dvs. inte reverserad) och att den sitter sakert pa
plats.

Gul lysdiod - 6 blinkningar

Ethernet-fel

Kontrollera med ISP for att bekrafta att natverkstjansten ar aktiv i ditt
omréde.

Se till att din Ethernet-kabel sitter fast ordentligt i RJ45-uttaget pa
uppringaren och NID.

Kontrollera att den gula LINK-lampan p& uppringaren &r i lage PAPA.
Kontrollera att LINK-lampan p& NID &r i lage PA. Om link-lampan &r i
lage AV kan du prova att starta om NID. Om problemet kvarstér bor du
byta Ethernet-kabeln.

Om DHCP anvands kan du se till att enheten har en tilldelad IP-adress
frn servern. Kontrollera att en giltig IP-adress &r programmerad i
panelavsnitt [851] [992]. Om inte maste du kontakta
natverksadministratoren.

Gul lysdiod - 7 blinkningar

Mottagare inte tillgénglig

Se till att Ethernet-sékvéagen har Internet-anslutning.

Om du anvander en fast IP-adress ska du se till att gateway och
natmask ar korrekt programmerade.

Om natverket har en brandvagg ska du se till att natverket har
programmerade, utgaende portar ppna (standard-UDP-port 3060 och
port 3065)

Se till att alla mottagare &r programmerade for DHCP eller har rétt IP-
adress och portnummer.

Se till att systemet och alla mottagare ar programmerade med ett giltigt
kontonummer.

Det har felet indikeras nar 6vervakning ar aktiverad och enheten inte

Gul lysdiod - 8 blinkningar | Mottagarévervakningsfel kan kommunicera med mottagaren utan problem. Kontakta din
centralstation.
Enheten har gjort alla kommunikationsforsok till alla programmerade
Gul lysdiod - 9 blinkningar FTC-fel mottagare for handelser som genereras av ugpringaren.
Starta om systemet och om problemet kvarstar, kontakta aterférsaljaren.
Lysdioderna blinkar nar en fjarrstyrd firmware-uppdatering pagér.
Gul lysdiod - 11 Lysdioderna slacks nar uppdateringen blir klar.
blixknin ar Fjarrprogrammering Lysdioderna blinkar for att indikera att en fjarrstyrd DLS-
g programmeringssession &r aktiv. Lysdioderna slacks nar DLS-
sessionen har avslutats.
Den har indikeringen visas nar systemkontokoden eller
Gul lysdiod - 12 3 . mottagarkontokoden ar programmerad med alla O eller alla F (t.ex.
blinkningar Modulkonfigureringsfel FFFFEF)
| avsnitt [851][021]; [101]; och [111] bekraftar du kontonumren.
Alla 4 Iyssg;gtcii;g;a tands ﬁgg‘;ggﬂ;gg Koppla ur och ateranslut strtommen till uppringarmodulen.
a : Enheten &r fortfarande i initieringsfasen och du maste vanta tills
ROdg”?]igrgg;ﬁtyig?'?der Initieringssekvens enheten uppréttar en anslutning med alla programmerade mottagare.
g Observera att den har processen kan ta flera minuter.
Grona lysdioder blinkar Hardvarustandard Standard-jumper for hardvara &r fortfarande pa plats och méste tas bort.

snabbt




AVSNITT FOR PROGRAMMERING AV UPPRINGARE

Nér du visar Section Toggle Options, visas véxlingsnumret nar Toggle &r i laget PA och numret visas inte nar det &r i
lage AV. (t.ex. Toggle Options [--3--6--] Toggles 3 och 6 &r i lage PA, andra &r i laget AV). Om ett véxlingsalternativ
inte &r programmerbart beskrivs det inte i det héar avsnittet.
Numren som visas med tva standardvarden har féljande format: hexadecimal féljt av decimalekvivalent (t.ex.
standard [0BF5/3061]). Hesadecimaltal visas, med alla ledande nollor, till fullfaltslangd som definieras for numret.
Obs! Behorig atkomst till DLS IV kréavs for att modifiera valfritt Ethernet-programmeringsavsnitt. Specifika
panelavsnitt maste konfigureras for lamplig anvandning av uppringare och panel.
Programmeringsavsnitten i det har dokumentet 6ppnas via panelprogrammering. Mata in: [*][8][Installer
Code][851][Section Number].
Programmeringsavsnitten éppnas genom DLS IV eller med tangentbordsprogrammering pa kontrollpanelen.
Installatéren ska lagra alla programmeringsandringar fran standarder i avsnittet programmeringsark for det har
dokumentet.
Obs! Ett moduléterstallningsavsnitt [999] (55) ska utféras efter att ndgot av programmeringsavsnitten har
modifierats.

Systemalternativ

[001] IP-adress for Ethernet
Standard (000.000.000.000);
Ange IP-adress for uppringaren. Se till att IP-adressen &r unik for din uppringare i det lokala natverket. Formatet &ar 4
falt, dar varje falt &r ett 3-siffrigt decimaltal. Giltigt intervall: 000 - 255. Om en IP-adress programmeras fungerar
enheten med fast IP (DHCP avaktiverad). Avsnitten [002] och [003] maste ocksa programmeas vid anvandning med
fasta IP-adresser.
Obs! Som standard &r DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) aktiverat. Nar DHCP ar aktiverat anger
det varden for: IP-adress [001], natmask [002] och gateway [003]. Om du programmerar en IP-adress i det har
avsnittet s& avaktiveras DHCP (fast IP).
[002] Ethernet IP-natmask
Standard (255.255.255.000);
Ange Ethernet IP-natmask fér uppringaren. Formatet ar 4 falt, dar varje falt ar ett 3-siffrigt decimaltal.
Giltigt intervall: O - 255.
Obs! Om DHCP ér aktiverat anger det natmask for det hér avsnittet och programmerat véarde ignoreras.

[003] IP-adress for Ethernet-gateway
Standard (000.000.000.000);
Ange IP-adress for uppringarens Ethernet-gateway. IP-adressen for gateway kravs nar en router anvands pa det
lokala natverket for att komma till mal-IP-adressen som ar programmerad i avsnitt [001]. Formatet &r 4 falt, dar varje
falt ar ett 3-siffrigt decimaltal. Giltigt intervall: 0 - 255.
Obs! Om DHCP &r aktiverat anger det IP-adress for Gateway for det har avsnittet och programmerat varde
ignoreras.

[004] Receiver Supervision Interval
Standard (0087/135);
Nar mottagarévervakning ar aktiverad (PA) i avsnitt [851][005] Toggle Option [1], skickar enheten hjartslagen till
Ethernet-mottagare 1 for att testa kommunikationssokvagen. Anvand det har avsnittet for att stalla in intervalltiden (i
sekunder) nar hjartslagen skickas. Giltigt intervall 000A - FFFF. Om det programmerade vardet ar mindre an (000A/
10) sekunder ar 6vervakning avaktiverad.
Obs! Det minimala 6vervakningsintervallet ska programmeras med ett varde som ar minst [0041/65]
sekunder mindre &n tidsgransen for mottagarfonstret. (t.ex. Om fonsterintervallet fér panelmottaren ar
programmerat till [00C8/200] sekunder ska 6vervakningsintervallet i uppringaren vara [0087/135]sekunder,
(00C8,¢ - 0041,5 = 0087,¢) eller mindre.

» Mottagningsfonster (tidsgrans): Det har ar dvervakningstidsgransen som behéver konfigureras pa

centralstationsmottagaren.
* Minsta dvervakningsintervall: Det hér ar det rekommenderade hjartslagsintervallet for programmering i
uppringaren.

For ULC-passiva system (ingen hjartslagsovervakning) maste den dagliga testsandningen aktiveras for varje
tillganglig kommunikationskanal.
Overvakningsfonstret for varje UL-/ULC-listat system ska programmeras med véarden som anges i Tabell 7 nedan.

Tabell 7: Intervaller for UL-/ULC-mottagardvervakning

Jurisdiktion Moﬂ(:;igdnsl;?_és;g?sler Minsta dvervakningsintervall

UL Commercial Burglary 200 sekunder (0087/135) sekunder
UL Residential Burglary 30 dagar Par andning
UL Residential Fire 30 dagar Panel andning

ULC Commercial Burglary Active 180 sekunder (005A/90) sekunder
ULC Commercial Burglary Passive 24 timmar Panel andning

ULC Commercial Fire Active 180 sekunder (0073/115) sekunder
ULC Commercial Fire Passive 24 timmar Panel andning

+ Jurisdiktion: Commercial - Section [005] Toggle Option [3] PA.

» Jurisdiktion: Residential - Section [005] Toggle Option [3] AV.

For EN50131-kompatibla tillampningar ska évervakningsfonstret for varje ATS-klass programmeras med vérden som
specificeras i Tabell 8 nedan.

Tabell 8: Intervaller for ATS-mottagarivervakning

0 . Mottagningsfonster Minsta n
Funktionskriterier Grad (tidsgrans) dvervakningsintervall Programavsnitt
" 1 440 minuter [124] Programtid fér sandningsdag
ATS2-ATS3 2 24 timmar (Testsandning) [125] Programvérde (001440) minuter
ATS 4 3 300 minuter 17 935 sekunder [004] Program (460F/17 935) sekunder
ATS 5 4 180 sekunder 135 sekunder [004] Program (0087/135) sekunder




[005] Systemvéxlingsalternativ
[1] Ethernet-mottagare 1 6vervakad;
Standard (AV);
PA: Ethernet-mottagare 1 &vervakas och hjartslagen skickas till Ethernet-mottagare 1 baserat p&
overvakningsintervaller som ar programmerade i avsnitt [004].
AV: Ethernet-mottagare 1 6vervakas inte. Nar den &r avaktiverad skickas hjartslag 1 till Ethernet-mottagaren en
gang varje timme, oavsett évervakningstyp (hjartslag 1 eller 2). Hjartslaget skickas tillbaka var 5:e sekund till
ACK. Om ingen handelse eller hjartslag for ACK tas emot efter (mottagarévervakningsintervall + 75 sekunder),
indikeras ett 6vervakningsfel.
0bs! Ethernet-mottagare 2 kan inte Gvervakas.
[3] Overvakningstyp
Standard (AV);
PA: Hijartslag 1 (kommersiell 6vervakning). Den har overvakningstypen passar for tillampningar déar
véxlingsdetektion kravs p& dvervakningspaketet.
AV: Hjartslag 2 (sluten overvakning). Den har dvervakningstypen passar for tillAmpningar déar évervakning av
kommunikationsbanan till mottagaren krévs. (ingen véxlingsdetektion).
0bs! Kommersiell évervakning &r mer dataintensiv @n sluten dvervakning och ska bara anvandas nér det krévs for att
uppfylla installationsgodkédnnande.

[6] Fjarruppdatering av firmware

Standard (PA);

PA: Firmware for uppringarmodulen kan fjarruppgraderas med Ethernet-sokvagen.

AV: Firmware for uppringarmodulen kan inte fjarruppgraderas. Lokal firmware-uppdatering ar fortfarande
mojlig.

[7] Alterneratestsandningar

Standard (AV);
PA: Nar periodiska testsandningsintervaller intraffar alterneras testsandningen mellan primara och sekundara
mottagare med varje testsandningsintervall.
AV: Nar periodiska testsandningsintervaller intraffar skickas testsandningen till programmerade mottagare,
baserat pa rapportkoder for periodiska testsandningar.
[006] System Toggle Options 2
[1] ~Ethernet 1 mottagare aktiverad standard (PA).
PA: Ethernet-mottagare 1 &r aktiverad. AV: Ethernet-mottagare 1 &r avaktiverad.
[2] Ethernet 2 mottagare aktiverad standard (PA).
PA: Ethernet-mottagare 2 &r aktiverad. AV: Ethernet-mottagare 2 &r avaktiverad.
[007] DNS-server IP 1
Standard (000.000.000.000);
Programmering av det har avsnittet ar inte tillatet pa ett UL-/ULC-listat system.

Ange IP-adress for DNS-server 1. Formatet ar 4 falt, dar varje falt har 3-siffrig decimal, med giltigt intervall: 000 - 255.
Obs! Om inget varde &r programmerat och DHCP anvéands konfigurerar DHCP-servern adressen. Om en
adress programmeras och DHCP anvéands kommer adressen som du programmerar att anvandas istéllet for
DHCP-adressen.

[008] DNS-server IP 2
Programmering av det har avsnittet &r inte tillatet pa ett UL-/ULC-listat system.

Standard (000.000.000.000);

Ange IP-adress for DNS-server 2. Formatet ar 4 falt, dar varje falt har 3-siffrig decimal, med giltigt intervall: 000 - 255.

Obs! Om inget varde ar programmerat och DHCP anvands konfigurerar DHCP-servern dess varde. Om en

adress programmeras och DHCP anvands kommer adressen som du programmerar att anvandas istallet for

DHCP-adressen.

Programmeringsalternativ
[011] Installationskod

Standard (CAFE);

Programmera din installationskod for den har uppringarmodulen. Installationskoden kréavs vid programmering av

uppringarmodulen, vid anvandning med DLS IV lokalt, eller fjarrstyrt. Giltigt intervall: 0000 - FFFF.

[012] DLS inkommande port

Standard (0BF6/3062);

DLS inkommande lokal port (avlyssningsport) &r den port-DLS IV anvander vid anslutning till uppringaren. Om en

router eller gateway anvands maste den programmeras med en TCP-port framat fér den har porten till uppringarens
modul-IP-adress. Giltigt intervall: 0000 - FFFF.

[013] DLS utgaende port

Standard (OBFA/3066);

Den utgdende DLS-porten anvands for utgéende session till DLS IV efter att en begéran har skickats till uppringaren.
Du kan anvanda det har avsnittet for att stélla in vardet fér den lokala utgéende porten. Vardet maste &ndras om
uppringaren ar placerad bakom en brandvagg och méste tilldelas ett visst portnummer, som faststélls av din
natverksadministrator. | de flesta fall krévs det inte att du &ndrar standardvardet eller konfigurerar brandvéaggen med

den har porten. Giltigt intervall 0000 - FFFF.

[021] Kontokod

Standard (FFFFFF);

Kontokoden ingdr vid sdndning av alla handelser som genereras av uppringaren. (exempelvis panelfranvarande fel).
Vi rekommenderar att kontokoden ar samma som kontrollpanelens kontonummer. Giltigt intervall 000001 - FFFFFE.
Om de 4-siffriga kontokoderna behovs ska de 2 lagsta talen programmeras som FF; (t.ex. Account 1234 = 1234FF).
Programmering av det har avsnittet med alla som O eller F orsakar modulkonfigurationsfel (gul lysdiod = 12
blinkningar).

Obs! Med ALEXOR v1.1, synkas kontokoden automatiskt med alarmpanelens kontonummer oavsett vilket
véarde som programmerades i det hér avsnittet.
[022] Kommunikationsformat

Standard (04);

Program 03 for kontakt-1D. Program 04 for SIA. Om uppringaren ar ansluten med ALEXOR v1.1-panelen synkar
uppringaren med panelen och anvander samma kommunikationsformat, oavsett vilket véarde som anges i det har
avsnittet.

Modulen kan konfigureras for att skicka interna handelser i SIA eller kontakt-ID-format. SIA-kommunikationsformatet
foljer niva 2-specifikationerna for SIA Digital Communication Standard - oktober 1997. Det har formatet skickar
kontokoden tillsammans med datasandningen. Sandningen ser likadan ut for féljande alternativ p& mottagaren:

Nri0 ET001 Var: N = Ny héandelse; ri0 = Partition/omradesidentifierare; ET = Panelfranvarofel; 001 = Zon 001.
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Rapportkoder for kommunikation
Tabell 9: Rapportkoder for kommunikation

T s SIA | Kvalificering | Handelsekod | Rapportkodfor | KOTIaKtID,
identifierare | rapportkod | for kontakt-ID | for kontakt-1D kontakt-1D Zon
Panelfranvarofel [023] ET 001 1 3 55 001
Aterstallning av panelfranvarofel [024] ER 001 3 3 55 001
Ethernet 1 Testséndning [026] RP 001 1 6 A3 951
Ethernet 2 Testséndning [027] RP 002 1 6 A3 952
FTC-aterstallning [030] YK 001 3 3 54 001

[023] Panelfranvarofel
Standard (FF);
Program 00 for att avaktivera eller FF for att aktivera. Intréffar nar kommunikationerna med kontrollpanelen har varit
borta i mer an
60 sekunder.
[024] Aterstallning av panelfranvarofel
Standard (FF);
Program 00 for att avaktivera den har handelsen eller FF for att aktivera. Den har handelsen intréaffar nar
kommunikationerna med kontrollpanelen har aterupptagits.

Systemtestalternativ
Testsandningar till priméar mottagare, med sékerhetskopiering till sekundér mottagare:
Stall in avsnitt [026] pa [FF] och avsnitt [027] till [00].
« Om testsandningen misslyckas for den priméara mottagaren sékerhetskopieras den till den sekundéra mottagaren.
* Om testsandningen misslyckas fér den sekundara mottagaren genereras ett FTC-fel.
Testsandning som ar unik for primara och sekundéra mottagare:
Stall in avsnitt [026] pa [FF] och avsnitt [027] till [FF].
» Modulen skickar periodiska testsandningar till varje mottagare separat, utan ndgon sakerhetskopiering.
« Om testsandningen misslyckas for ndgon annan mottagare genereras ett FTC-fel.
Alternativ testsdndning
Alternativ testsandning kan aktiveras eller avaktiveras i avsnitt [005] Toggle Option [7]. N&r véaxlingen &r PA alternerar
testséndningarna mellan mottagare i testsdndningsintervaller.
[026] Ethernet 1 sé@ndning
Standard (FF);
Program 00 for att avaktivera den har handelsesandningen eller FF for att aktivera. Se systemtestalternativen (ovan)
for information om instéllningar.
[027] Ethernet 2 séndning
Standard (00);
Program 00 for att avaktivera den har handelsesandningen eller FF for att aktivera. Se systemtestalternativen (ovan)
for information om instéllningar.
[030] FTC-aterstéllning
Standard (FF);
Program 00 for att avaktivera den har handelsesandningen eller FF for att aktivera. Den har héandelsen intréffar nar ett
FTC-fel aterstalls p& systemet.
Alterantiv for Ethernet-mottagare 1
[101] Kontokod for Ethernet-mottagare 1
Standard (0000000000);
Kontokoden anvands av centralstationen for att gora skillnad mellan olika sdndare. Den anvénds nar séandning av
hjartslag signaleras till centralstationsmottagaren. Signaler som tas emot frdn kontrollpanelen anvander kontonumret
for kontrollpanelen. Giltigt intervall: 0000000001 - FFFFFFFFFE. Programmering av det har avsnittet med alla som 0
eller F orsakar modulkonfigurationsfel (gul lysdiod = 12 blinkningar).
[102] Ethernet-mottagare 1 DNIS
Standard (000000);
DNIS (Dialled Number Information Service) anvands upptill kontokoden for att identifiera uppringarmodulen pa
centralstationen. Giltigt intervall: 000000 - 099999. Véardet anges som 0 foljt av 5-siffrig DNIS. Formatet &r binér
kodad decimal.
Obs! Varje Ethernet-mottagare maste programmeras med en unik DNIS.
[103] Adress for Ethernet-mottagare 1
Standard (127.000.000.001);
Standardadressen gor det mojligt for uppringaren att arbeta i obevakat lage.
Obevakat lage anavnds nar en mottagare inte ar tillgénglig och enheten behdéver utféra DLS-sessioner. Vanligen
anvands det nar kunder programmerar kontrollpanelen dagligen pa grund av atkomstkontroll och fortfarande vill ta
emot alarm utan att kdpa extra hardvara (mottagare) eller mjukvara. Om det har avsnittet programmeras som
(127.000.000.002) aktiveras meddelandelage. Ange IP-adress for Ethernet-mottagare 1. Formatet &r 4 falt, dér varje
falt ar ett 3-siffrigt decimaltal. Giltigt intervall: 000 - 255. Den hér informationen anges av din centralstation.
Obs! Nar en giltig IP-adress har programmerats kommunicerar mottagare 1 héndelser éver Ethernet-kanalen.
[104] Fjérrport for Ethernet-mottagare 1
Standard (0BF5/3061);
Det har avsnittet faststaller fjarrport for Ethernet-mottagare 1. Giltigt intervall: 0000 - FFFF.
[105] Lokal port for Ethernet-mottagare 1
Standard (0BF4/3060);
Du kan anvanda det har avsnittet for att stélla in vardet for den lokala utgdende porten. Stéll in vardet for den har
porten nar din installation &r placerad bakom en brandvagg och méste tilldelas ett visst portnummer som faststélls av
din systemadministrator for centralstationen. Giltigt intervall: 0000 - FFFF.
[106] Domannamn Ethernet-mottagare 1
Standard ( );
Ange domannamnet som 32 ASCII tecken.

@ Programmering av det har avsnittet &r inte tillatet pa ett UL-/ULC-listat system.



Alterantiv for Ethernet-mottagare 2
[111] Kontokod fdr Ethernet-mottagare 2

Standard (0000000000);

Kontokoden anvands av centralstationen for att gora skillnad mellan olika sandare. Kontokoden anvands nar

séandning av hjartslag signaleras till centralstationsmottagaren. Signaler som tas emot fran kontrollpanelen anvander

kontonumret for kontrollpanelen. Giltigt intervall: 0000000001 - FFFFFFFFFE. Programmering av det har avsnittet
med alla som 0 eller F orsakar modulkonfigurationsfel (gul lysdiod = 12 blinkningar).
[112] Ethernet-mottagare 2 DNIS

Standard (000000);

DNIS (Dialled Number Information Service) anvands upptill kontokoden for att identifiera uppringarmodulen pa

centralstationen. Giltigt intervall: 000000 - 099999. Véardet anges som 0 foljt av 5-siffrig DNIS. Formatet &r binér

kodad decimal.
Obs! Varje mottagare maste programmeras med en unik DNIS.
[113] Adress for Ethernet-mottagare 2

Standard (000.000.000.000);

Programmering av Ethernet-mottagare 2 IP-adresser som 000.000.000.000 avaktiverar Ethernet.

Ange IP-adress for Ethernet-mottagare 2. Den har adressen anges av din centralstationsadministrator. Formatet ar 4

falt, dar varje falt &r ett 3-siffrigt decimaltal. Giltigt intervall: 0 - 255.

Obs! Nar en giltig IP-adress har programmerats kommunicerar mottagare 2 handelser éver Ethernet-kanalen.

[114] Fjérrport for Ethernet-mottagare 2

Standard (OBF5/3061);

Det har avsnittet faststéller portnummer som anvands av Ethernet-mottagare 2. Stéll in vardet for den har porten nar

din installation ar bakom en brandvéagg och méste tilldelas ett visst portnummer som faststélls av din

centralstationsadministrator. Giltigt intervall:0000 - FFFF.

Obs! Programmera inte lokal port fér Ethernet-mottagare 1 och Ethernet-mottagare 2 med samma vérde.

[115] Lokal port for Ethernet-mottagare 2

Standard (OBF9/3065);

Du kan anvénda det har avsnittet for att stélla in vérdet fér den lokala utgéende porten. Stall in vérdet for den har

porten né&r din installation ar placerad bakom en brandvégg och maste tilldelas ett visst portnummer som faststlls av

din néatverksadministrator. Giltigt intervall: 0000 - FFFF.

Obs! Programmera inte lokal port fér Ethernet-mottagare 1 och Ethernet-mottagare 2 med samma vérde.

[116] Domannamn Ethernet-mottagare 2

Standard ();

Programmering av det har avsnittet &r inte tillatet pa ett UL-/ULC-listat system.

Ange domannamnet som 32 ASCII tecken.

Ethernet-alternativ
[124] Testsé@ndningstid for Ethernet

Standard (9999);

Ange ett 4-siffrigt nummer (0000-2359) med 24-timmarsformat (HHMM) for att stalla in testsandningstid for dagen.

Giltigt intervall:

00 - 23 timmar (HH) och 00 - 59 minuter (MM). Programmering av ett varde pa (9999) avaktiverar testsandningstiden.
Obs! Internt datum och intern tid programmeras automatiskt nar det kommuniceras med den priméra
mottagaren.

[125] Testsandningscykel for Ethernet

Standard (000000);

Det har vardet representerar intervallet mellan testséandningar, i minuter. Giltigt intervall: 000000 - 999999. S& fort

enheten har skickat initiala periodiska testsandningar, kommer alla framtida testséndningar att férskjutas av det

programmerade numret for minuter.

Se avsnitten [026 - 027].

Tabell 10: Testséndningsintervall for Ethernet
[ Testsandningsintervall | Dagligen [ Veckovis | Ménadsvis |
| Programmerade minuter [ 001440 | 010080 [ 043200 |

Obs! Minsta inmatning & 000005 (minuter). Programmering av intervall p& <5 minuter avaktiverar
testsandningen.




Kommunikationssokvéagsdiagnostik

[901] Diagnostisk testsandning
Standard (AV);
[1] Ethernet 1.
[2] Ethernet 2.
Det hér avsnittet kan anvandas av installatoren for att tvinga modulen att skicka en direkt diagnostisk testséandning till
mottagarna for att verifiera att kommunikationshanan &r tillganglig. Om testet misslyckas indikeras ett FTC-fel.

Systeminformation (skrivskyddat)

Obs! Avsnitten [988] - [998] tillhandahalls for information (skrivskyddade). Varden kan inte programmeras i de

hér avsnitten.

[988] DNS 1 IP-adress
Det héar avsnittet visar IP-adressen for DNS-server 1. Det hér &r praktiskt nar enheten &r konfigurerad for DHCP och
du behdver se IP-adressen som tilldelades enheten av DHCP-servern. Det har vardet programmeras i avsnitt [007]
eller skapas av DHCP.

[989] DNS 2 IP-adress
Det hér avsnittet visar IP-adressen for DNS-server 2. Det har &r praktiskt nar enheten &r konfigurerad for DHCP och
du behdver se IP-adressen som tilldelades enheten av DHCP-servern. Det har vardet programmeras i avsnitt [008]
eller skapas av DHCP.

[991] Firmware-version
Det hér avsnittet visar aktuell firmware-version for enheten. Uppdatera arbetsarken med nytt varde efter att en
firmware-uppdatering (flas) har slutforts.

[992] IP-adress for Ethernet
Det hér avsnittet visar IP-adressen for Ethernet-anslutningen. Det har vardet programmeras i avsnitt [001] eller
skapas av DHCP.

[993] Gateway-adress for Ethernet
Det hé(r: avsnittet visar IP-adressen for Ethernet-gatewayen. Det har vardet programmeras i avsnitt [003] eller skapas
av DHCP.

[998] MAC-adress
Det hér avsnittet visar det unika, 12-siffriga talet med hexadecimaler som tilldelas MAC-adressen (Media Access
Control) fér enheten.

Systematerstallningsstandarder
[999] Programstandard
Standard (99); . .
Programstandarden tillater installatéren att uppdatera enheten efter &ndringarna och ocksa returnera uppringaren till
standardstatus.
00: Standardmodul. Alla programmeringsavsnitt i modulen atergar till fabriksinstallningar.
OBS: Det har raderar ALLA befintliga programmeringar pa enheten.
55: Aterstall. Uppringaren &terstalls. Det har alternativet ar jamstallt med stromcykler f6r uppringaren.
Obs! Installatéren ska utféra en modulaterstélining efter att nagra avsnitt har andrats med
tangentbordsprogrammering.



PROGRAMMERINGSARBETSARK

Systemalternativ

[001] IP-adress for Ethernet
Standard (000.000.000.000);

Y ) I A N | |
[002] Ethernet IP-natmask

Standard (255.255.255.000);

B ) I Y N Y F|
[003] IP-adress for Ethernet-gateway

Standard (000.000.000.000);

O O A A o

[004] Receiver Supervision Interval
Standard (0087/135); 0000 - FFFF.

[005] Systemvaxlingsalternativ
|____| [1] Ethernet-mottagare 1 dvervakad Standard (AV).

|____| [3] Overvakningstyp Standard (AV).
|___| [6] Fjarruppdatering av firmware Standard (PA).
|____| [7] Alternera testsandningarStandard (AV).

[006] System Toggle Options 2
|____| [1] Ethernet 1 mottagare aktiverad Standard (PA).

|___| [2] Ethernet 2 mottagare aktiveradStandard (PA).
[007] DNS-server IP 1

® Programmering av det har avsnittet ar inte tillétet pa ett UL-/ULC-listat
system. .
Standard (000.000.000.000);
A N O N I |
[008] DNS-server IP 2
® Programmering av det har avsnittet ar inte tillétet pa ett UL-/ULC-listat
system. .
Standard (000.000.000.000);
A N O N I |

Programmeringsalternativ
[011] Installationskod
Standard (CAFE); 0000 - FFFF.
PR I R |

[012] DLS inkommande port
Standard (0BF6/3062); 0000 - FFFF.
Y Y R

[013] DLS utg&ende port
Standard (0BFA/3066); 0000 - FFFF.

[021] Kontokod
Standard (FFFFFF); 000001 - FFFFFE.
R Y T N M T

[022] Kommunikationsformat
Standard (04); 03 Contact ID, 04 SIA.
B —

[023] Panelfranvarofel
Standard (FF); 00 eller FF.

[024] Aterstallning av panelfranvarofel
Standard (FF); 00 eller FF.
1

Systemtestalternativ

[026] Ethernet 1 séndning
Standard (FF); 00 eller FF
B —

[027] Ethernet 2 séndning
Standard (00); 00 eller FF.
B —

[030] FTC-aterstéllning
Standard (FF); 00 eller FF.
|

Alterantiv for Ethernet-mottagare 1

[101] Kontokod for Ethernet-mottagare 1
Standard (0000000000); 0000000001 - FFFFFFFFFE.
| | | | | | | | | | |

[102] Ethernet-mottagare 1 DNIS
Standard (000000); 000000 - FFFFFF
[ Y T

[103] Adress for Ethernet-mottagare 1
Standard (127.000.000.001);

[104] Fjarrport fér Ethernet-mottagare 1
Standard (OBF5/3061); 0000 - FFFF
Y R |

[105] Lokal port fér Ethernet-mottagare 1
Standard (0BF/3060); 0000 - FFFF
[N Y R I |

[106] Domannamn Ethernet-mottagare 1
Standard (); 32 ASCII .

@ Programmering av det hér avsnittet &r inte tilldtet p& ett UL-/ULC-listat
system. .

Alterantiv for Ethernet-mottagare 2

[111] Kontokod for Ethernet-mottagare 2
Standard (0000000000); 0000000001 - FFFFFFFFFE.
)

[112] Ethernet-mottagare 2 DNIS
Standard (000000); 000000 - OFFFFF.
R S S Y I |

[113] Adress for Ethernet-mottagare 2
Standard (000.000.000.000);
N ) ) Y I A S Y I

[114] Fjarrport for Ethernet-mottagare 2
Standard (OBF5/3061); 0000 - FFFF

[115] Lokal port for Ethernet-mottagare 2
Standard (0BF9/3065); 0000 - FFFF.

[116] Domannamn Ethernet-mottagare 2 Standard ();
@ Programmering av det hér avsnittet &r inte tilldtet p& ett UL-/ULC-listat
system. .

Ethernet-alternativ

[124] Testséndningstid for Ethernet
Standard (9999); 00 - 23 (HH) ; 00 - 59 (MM).
B Y R R

[125] Testsandningscykel for Ethernet
Standard (000000); 000000 - 999999.
S Y Y N |

Kommunikationssokvéagsdiagnostik
[901] Diagnostisk testséndning Standard (AV);
|___| [1] Ethernet 1 Standard (AV).

|| [2] Ethernet 2 Standard (AV).
Systeminformation (skrivskyddat)
[988] DNS 1 IP-adress

P S I I A I N O
[989] DNS 2 IP-adress

R S I I A I I

[991] Firmware-version
Y A S I
[992] IP-adress for Ethernet
BN | ) Y I T Y O O S|

[993] Gateway-adress for Ethernet

A Y T ) ) Iy I
[998] MAC-adress

Y Y Y I Y ) S Iy |

Systematerstallningsstandarder

[999] Programstandard
Standard (99); 00 eller 55.
R —




VIKTIGT - LAS NOGGRANT: DSC Mjukvara som képs med eller utan produkter och komponenter &r upphovsrattsskyddade och
kops under foljande licensvillkor:

« Detta licensavtal ( "EULA") &r ett juridiskt avtal mellan Dig
(féretaget, enskild person eller féretagsrepresentant som forvarvat
Programvaran och tillhérande hérdvara) och Digital Security
Controls, en division av Tyco Safety Products Canada Ltd. ( "DSC"),
tillverkaren av integrerade sé&kerhetssystem och utvecklare av
mjukvara och relaterade produkter eller komponenter (" hardvara ")
som du har kopt.

« Om DSC programvaruprodukt (“PROGRAMVARAN" eller
"programvaran”) &r tankt att atfoljas av hardvara och inte &tfoljs av
ny hardvara, far Du inte anvanda, kopiera eller installera
programvaran. Programvaruprodukten omfattar mjukvara och kan
inkludera tillhérande media, tryckt material och “online" eller
elektronisk dokumentation.

« Al mjukvara som distribueras tillsammans  med
PROGRAMVARAN som &r associerad med ett separat licensavtal
licensieras till Er i enlighet med villkoren i det licensavtalet.

« Genom att installera, kopiera, nedladda, lagra, eller pd annat sétt
anvanda PROGRAMVARAN, accepterar Du att vara bunden av
villkoren i detta EULA, dven om detta Avtal anses vara en andring
av tidigare overenskommelse eller ett avtal. Om Du inte samtycker
till villkoren i detta EULA, vill DSC inte licensiera programvaran till
Er och du har ingen rétt att anvénda den.

PROGRAMVARULICENS

Den programvaruprodukt ar skyddad av upphovsratten och
internationella upphovsrattsliga fordrag, liksom andra
immaterialréttsliga lagar och avtal. Programvaran licensieras till,
men séljs inte till Er.

1. BEVILJANDE AV LICENS. Denna licens ger Er féljande
rattigheter:

(a) Installation och anvandning - For varje licens Ni férvarvar har du
bara en kopia av programvaran installerad.

(b) Lagring/Néatverksdelning - programvaran far inte installeras,
visas, koras, delas eller anvdndas samtidigt p& eller fran olika
datorer, inklusive en arbetsstation, terminal eller annan digital
elektronisk enhet ("Enhet"). Med andra ord, om du har flera datorer
maste du kopa en licens for varje arbetsstation dar
PROGRAMVARAN kommer att anvandas.

(c) Sakerhetskopiering - Du far géra kopior av programvaran, men
du kan bara ha en kopia per licens installerad vid varje given
tidpunkt. Du far anvénda s&kerhetskopierat exemplar enbart for
arkivering. Férutom vad som uttryckligen anges i detta Avtal, f&r Du
inte pa annat satt gora kopior av PROGRAMVARAN, inklusive det
tryckta material som medftljer PROGRAMVARAN.

2. BESKRIVNING AV OVRIGA RATTIGHETER OCH BEGRANSNINGAR.

(a) Begransningar for dekompilering och demontering - Du far inte
andra, dekompilera eller ta isar programvaran, férutom och endast i
den utstrackning saddan aktivitet uttryckligen &r tilldten enligt
tilamplig lag trots denna begransning. Du far inte goéra négra
andringar eller modifieringar av programvaran, utan skriftlig tillatelse
fr&n en DSC tjansteman. Du fér inte ta bort n&gra meddelanden,
mérken eller etiketter fr&n programvaran. Du skall vidtaga rimliga
&tgarder for att sékerstélla efterlevnaden av villkoren i detta EULA.
(b) Separation av komponenter - PROGRAMVARAN licensieras
som en enda produkt. Dess komponenter far inte separeras for
anvandning pa mer an en MASKINVARA.

(c) Integrerad produkt - Om du har kopt denna mjukvara med
MASKINVARA, da har programvaran licensierats till hardvaran som
en enda integrerad produkt. | det har fallet fir PROGRAMVARAN
endast anvandas med HARDVARAN i enlighet med detta Avtal.

(d) Uthyrning - Du fér inte hyra ut, leasa eller Iana ut MJUKVARAN.
Du far inte gora den tillganglig fér andra anvéndare eller distribuera
den via server eller webbplats.

(e) Overlatelse - Du kan 6verfora alla dina rattigheter enligt detta
Avtal endast som en del av en permanent forsaljning eller éverféring
av maskinvara, forutsatt att du inte behé&ller ndgra kopior, du éverfor
hela programvaran (inklusive alla komponenter, det media och
tryckt material, eventuella uppgraderingar och detta EULA) och
under forutsattning att mottagaren accepterar villkoren i detta EULA.
Om programvaran &r en uppgradering, omfattar dverforingen ocksa
alla tidigare versioner av programvaran.

(f) Uppsagning - Utan att det paverkar andra rattigheter, kan DSC
saga upp detta Avtal om du inte uppfyller villkoren i detta EULA. |
s&dana fall mste du forstora alla kopior av PROGRAMVARAN och
alla dess ing&ende delar.

(g) Varumarken - Detta EULA beviliar Er inte ndgra rattigheter i
samband med varumérken eller serviceméarken av DSC eller dess
leverantorer.

3. UPPHOVSRATT.

Alla materiella och immateriella rattigheter i och till programvaran
(inklusive men inte begransat till bilder, fotografier och text
inférlivade med PROGRAMVARAN), medféljande tryckt material
och alla kopior av. PROGRAMVARAN, ags av DSC eller dess
leverantorer. Du far inte kopiera det tryckta material som medfoljer
programvaran. Alla materiella och immateriella rattigheter i och till
det inneh&ll som kan nds genom anvandning av programvaran &r
egendom av respektive innehdlls dgare och kan vara skyddat av
tillamplig upphovsrétt eller andra immateriella lagar och avtal. Detta
EULA ger Er inga rattigheter att anvianda sadant innehall. Alla
rattigheter som inte uttryckligen técks av detta Avtal ar reserverade
av DSC och dess leverantorer.

4. Exportrestriktioner.

Du samtycker till att inte exportera eller &terexportera programvaran
till n&got land, person eller enhet som omfattas av kanadensiska
exportrestriktioner.

5. LAGSTIFTNING: Detta licensavtal regleras av lagstiftningen i
provinsen Ontario, Kanada.

6. SKILJEDOM

Alla tvister som uppstar i samband med detta avtal skall avgéras
genom ett slutligt och bindande skiljeférfarande i enlighet med lagen
om skiliedom, och parterna &r 6verens om att vara bundna av
skiliedomens beslut. Platsen for skiljeférfarandet &r Toronto,
Kanada, och spréket i skiljeférfarandet skall vara engelska.

7. GARANTI

(a) INGEN GARANTI

DSC ger PROGRAMVARAN "I BEFINTLIGT SKICK" UTAN
GARANTI. DSC GARANTERAR INTE ATT PROGRAMVARAN
UPPFYLLER DINA KRAV ELLER ATT ANVANDNINGEN AV
PROGRAMVARAN BLIR OAVBRUTEN ELLER FELFRI.

(b) FORANDRINGAR | ANVANDARMILJO

DSC ansvarar inte for problem som orsakas av foréandringar i
driftskarakteristika av hardvara eller for problem i samspelet av
programvaruprodukten med icke-DSC-programvara eller andra
maskinvaru-produkter.

(c) ANSVARSBEGRANSNING, BEGRANSAD GARANTI OCH
PAFOLIDER

| VARJE FALL, DAR ANNAN FORFATTNING GER
GARANTIER ELLER VILLKOR SOM INTE ANGES | DETTA
LICENSAVTAL, SKA DSC HELA ANSVAR ENLIGT NAGON
BESTAMMELSE | DETTA LICENSAVTAL VARA BEGRANSAD
TILL DEN STORRE AV DE BELOPP SOM FAKTISKT HAR
BETALATS AV DIG | LICENSKOSTNAD AV
PROGRAMVARUPRODUKTEN OCH FEM KANADENSISKA
DOLLAR (CAD 5,00). EFTERSOM VISSA JURISDIKTIONER INTE
TILLATER UNDANTAG ELLER BEGRANSNING AV ANSVAR FOR
FOLIDSKADOR ELLER OFORUTSEDDA SKADOR, KAN
OVANSTAENDE BEGRANSNING | VISSA FALL INTE GALLA DIG.
(d) FRISKRIVNING

DENNA GARANTI INNEHALLER HELA GARANTIN OCH
GALLER | STALLET FOR ALLA OCH ALLA ANDRA GARANTIER,
VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
(INKLUSIVE ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE)
OCH ALLA ANDRA SKYLDIGHETER ELLER SKULDER PA DEL
AV DSC. DSC GER INGA ANDRA GARANTIER. DSC TILLATER
INTE NAGON ANNAN PERSON UNDER FORESPEGLINGEN ATT
AGERA PA DESS VAGNAR ATT ANDRA ELLER MODIFIERA
DENNA GARANTI, ELLER ATT ATA SIG NAGON ANNAN
GARANTI ELLER ANSVAR FOR DEN HAR PROGRAMVARAN.

(e) BEGRANSNING AV GARANTI

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL DSC HALLAS
ANSVARIGA FOR SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA
SKADOR VID BROTT MOT GARANTI, KONTRAKTSBROTT,
VARDSLOSHET, STRIKT ANSVAR ELLER ANNAN JURIDISK
TERM. SADANA SKADOR OMFATTAR, MEN BEGRANSAS INTE
TILL, FORLUST AV VINST, FORLUST AV PROGRAMVARAN
ELLER TILLHORANDE UTRUSTNING, KOSTNADEN FOR
KAPITAL, KOSTNADER FOR ERSATTNINGS-ELLER
UTBYTESUTRUSTNING ELLER TJANSTER, ERSATTNING AV
FORLORAD ARBETSTID, KRAV FRAN TREDJE PART,
INBEGRIPET KUNDER SAMT SKADA PA EGENDOM.

VARNING: DSC rekommenderar att hela systemet testas med
jamna mellanrum. Trots frekvent kontroll, och beroende p&, men
inte begrénsat till brottslig manipulation eller elektronisk storning, ar
det mojligt att denna PROGRAMVARA inte fungerar som forvéantat.



Limited Warranty

Digital Security Controls (DSC) warrants the original pur-
chaser that for a period of twelve (12) months from the date of
purchase, the product shall be free of defects in materials and
workmanship under normal use. During the warranty period,
Digital Security Controls shall, at its option, repair or replace
any defective product upon return of the product to its factory,
at no charge for labour and materials. Any replacement and/or
repaired parts are warranted for the remainder of the original
warranty or ninety (90) days, whichever is longer. The original
purchaser must promptly notify Digital Security Controls in
writing that there is defect in material or workmanship, such
written notice to be received in all events prior to expiration of
the warranty period. There is absolutely no warranty on soft-
ware and all software products are sold as a user license
under the terms of the software license agreement included
with the product. The Customer assumes all responsibility for
the proper selection, installation, operation and maintenance
of any products purchased from DSC. Custom products are
only warranted to the extent that they do not function upon
delivery. In such cases, DSC can replace or credit at its
option.

International Warranty

The warranty for international customers is the same as for any
customer within Canada and the United States, with the exception
that Digital Security Controls shall not be responsible for any cus-
toms fees, taxes, or VAT that may be due.

Warranty Procedure

To obtain service under this warranty, please return the
item(s) in question to the point of purchase. All authorized dis-
tributors and dealers have a warranty program. Anyone
returning goods to Digital Security Controls must first obtain
an authorization number. Digital Security Controls will not
accept any shipment whatsoever for which prior authorization
has not been obtained.

Conditions to Void Warranty

This warranty applies only to defects in parts and workman-

ship relating to normal use. It does not cover:

» damage incurred in shipping or handling;

» damage caused by disaster such as fire, flood, wind,

earthquake or lightning;

damage due to causes beyond the control of Digital Secu-

rity Controls such as excessive voltage, mechanical shock

or water damage;

» damage caused by unauthorized attachment, alterations,
modifications, or foreign objects;

« damage caused by peripherals (unless such peripherals

were supplied by Digital Security Controls);

defects caused by failure to provide a suitable installation

environment for the products;

» damage caused by use of the products for purposes other
than those for which it was designed;

« damage from improper maintenance; or

« damage arising out of any other abuse, mishandling or
improper application of the products.

Items Not Covered by Warranty

In addition to the items which void the Warranty, the following

items shall not be covered by Warranty:

(i) freight cost to the repair centre;

(i) products which are not identified with DSC's product label
and lot number or serial number; or

.
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(iif) products disassembled or repaired in such a manner as to
adversely affect performance or prevent adequate inspec-
tion or testing to verify any warranty claim.

Access cards or tags returned for replacement under warranty
will be credited or replaced at DSC's option. Products not cov-
ered by this warranty, or otherwise out of warranty due to age,
misuse, or damage shall be evaluated, and a repair estimate
shall be provided. No repair work will be performed until a valid
purchase order is received from the Customer and a Return Mer-
chandise Authorisation number (RMA) is issued by DSC's Cus-
tomer Service.
Digital Security Controls’ liability for failure to repair the prod-
uct under this warranty after a reasonable number of attempts
will be limited to a replacement of the product, as the exclu-
sive remedy for breach of warranty. Under no circumstances
shall Digital Security Controls be liable for any special, inci-
dental, or consequential damages based upon breach of war-
ranty, breach of contract, negligence, strict liability, or any
other legal theory. Such damages include, but are not limited
to, loss of profits, loss of the product or any associated equip-
ment, cost of capital, cost of substitute or replacement equip-
ment, facilities or services, down time, purchaser’s time, the
claims of third parties, including customers, and injury to
property. The laws of some jurisdictions limit or do not allow
the disclaimer of consequential damages. If the laws of such a
jurisdiction apply to any claim by or against DSC, the limita-
tions and disclaimers contained here shall be to the greatest
extent permitted by law. Some states do not allow the exclu-
sion or limitation of incidental or consequential damages, so
that the above may not apply to you.

Disclaimer of Warranties

This warranty contains the entire warranty and shall be in lieu
of any and all other warranties, whether expressed or implied
(including all implied warranties of merchantability or fitness
for a particular purpose) and of all other obligations or liabili-
ties on the part of Digital Security Controls Digital Security
Controls neither assumes responsibility for nor authorizes any
other person purporting to act on its behalf to modify or to
change this warranty, nor to assume for it any other warranty
or liability concerning this product.

This disclaimer of warranties and limited warranty are gov-
erned by the laws of the province of Ontario, Canada.
WARNING: DIGITAL SECURITY CONTROLS RECOMMENDS THAT THE
ENTIRE SYSTEM BE COMPLETELY TESTED ON A REGULAR BASIS. HOW-
EVER, DESPITE FREQUENT TESTING, AND DUE TO, BUT NOT LIMITED TO,
CRIMINAL TAMPERING OR ELECTRICAL DISRUPTION, IT IS POSSIBLE FOR
THIS PRODUCT TO FAIL TO PERFORM AS EXPECTED.

Out of Warranty Repairs

Digital Security Controls will at its option repair or replace out-
of-warranty products which are returned to its factory accord-
ing to the following conditions. Anyone returning goods to
Digital Security Controls must first obtain an authorization
number. Digital Security Controls will not accept any shipment
whatsoever for which prior authorization has not been
obtained.

Products which Digital Security Controls determines to be
repairable will be repaired and returned. A set fee which Digital
Security Controls has predetermined and which may be
revised from time to time, will be charged for each unit
repaired.



Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Declaration of Conformity can be found at
http://www.dsc.com/listings_index.aspx

(CZE) DSC jako vyrobce prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se vSemi
relevantnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC.

(DAN) DSC erkleerer herved at denne komponenten overholder alle viktige krav samt
andre bestemmelser gitt i direktiv 1999/5/EC.

(DUT) Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

(FIN) DSC vakuuttaa laitteen tayttavan direktiivin 1999/5/EC olennaiset vaatimukset.
(FRE) Par la présente, DSC déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

(GER) Hierdurch erklart DSC, daR dieses Gerét den erforderlichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

(GRE) Aia Tou 11apévTog, n DSC, dnAwvel 0TI auTr N GUCKEU &ival CUPQUVN PE Tig
0UCIWBNG ATTAITATEIG Kal e OAEG TIG AAAEG TXETIKEG avagopég Tng Odnyiag 1999/5/EC.
(ITA) Con la presente la Digital Security Controls dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali ed altre disposizioni rilevanti relative alla Direttiva
1999/05/CE.

(NOR) DSC erklzerer at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende krav og
@vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

(POL) DSC o$wiadcza, ze urzadzenie jest w zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

(POR) Por este meio, a DSC, declara que este equipamento estd em conformidade
com os requisitos essenciais e outras determinacdes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

(SPA) Por la presente, DSC, declara que este equipo esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

(SWE) DSC bekraftar harmed att denna apparat uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i Direktivet 1999/5/EC.
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